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Scarpi, der Feuilletonist, der weltge-
wandte Gescheitheit mit klugem La-
cheln verbindet, hat kirzlich in einer
Tageszeitung das Analphabetentum der
Filmtexte unter seine kritische Lupe
genommen, und zwar mit Recht. Die
Untertitel vieler Filme sind zu wah-
ren Treibhdusern von Stilbliten gewor-
den. Es war durchaus wieder einmal an
der Zeit, den Finger auf diese Achilles-
ferse zu legen. Die Uebersetzer der
Filmdialoge siindigen am laufenden
Band, und da viele Filmproduzenten
mit dieser Uebersetzungsarbeit irgend-
welchen Dilettanten befrauen, ist das
eben nicht verwunderlich. Man verlaht
sich aufs Bild; man meint, das Optische
besorge ja die Haupfsache und der

Filmtext sei Nebensache, die man nicht

zu ernst nehmen dirfe. Es gehe im
Kino alles so schnell, meint man weiter,
dafy solche Sprachschnitzer gar keinem
in dem verdunkelten Kino auffallen. Aber
den Ansténdigen fillt es eben doch
auf, und die Zahl derer, die die wiirde-
lose Behandlung der deutschen Sprache
érgerlich finden, ist nicht gering. Ab-
gesehen davon, daly jede Verlotterung
der Ueberseizung fadelswert ist, ob das
liebe Publikum das nun merkt oder
nicht.
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lch mébchie mich wieder einmal. an
die Kulturbolschewisten wenden, an
jene Bohemiens in den Kaffees, die,
don Tag verdiskutierend und die Nichte
verplaudernd, einst nicht genug erkla-
ren konnten, revolufionére Bewegun-
gen bréchien der Kunst Aufirieb, Nah-
und neues Leben, Als Hitler die
S!ra?;o eroberte, als Mussolini eine
durch Belcanto verbrimte Variante der
«Diktatur der Strahe» schuf, da waren
es Halbkiinstler, die mit diesen Bewe-
gungen liebdugelten und meinten, «jetzt
tue sich doch endlich etwas», «jetzt
hére die biirgerliche Schlafrigkeit auf»,
«jetzt sei fir die experimentierende
Kunst die Morgenréte gekommenn». Es
gab etwa Architekten, die «Das neue
Bauen» und «Das neue Ruffland» un-
gefdhr in einem Atemzug nannten. Man
erblickte im Revolutiondren gemeinhin
die Néhrquelle der Kunst. Und nun be-
ginnen auch die Dimmsten unter die-
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sen Kinstlern einzusehen, dak diese
revolutiondren Regime just die Néahr-
vater kiinstlerischen Spiefsertums gewor-
den sind. Das Bild «Weib mit Fackel»
an der Naziausstellung in Minchen
leitete mit seinem seichten Allegoris-
mus geradezu die Renaissance des
Kitsches ein. Und heute ist es Rufland,
das alles Neuland der russischen Kunst
als Sumpfgebiet erklart. Sowohl die rus-
sische Musik als auch die russische Ma-
lerei von heute wurden nach beriihm-
ten Vorbildern als «volksfeindlich» und
«entartet» erklért. Der Stalinismus ent-
puppte sich in ebendemselben Mahe
kunstfeindlich wie das Hitlertum, und
beide benutzen im sturen Kampf gegen
die moderne Kunst die gleiche Termi-
nologie. Die Bohemiens in den Kaffees
beginnen lange Gesichter zu machen.
Waéren die birgerlichen Regime dikia-
torisch, so wiirden sie nun die Kiinstler
zur demiitigen, offenen Selbstanklage
zwingen, die ungefihr so lauten miifte:
«Wir irregeleitefen Kanstler miissen
heute zugeben, dal wir uns mit der
Annahme, ein revolutionéres Regime
sei der Nahrboden der fortschrittlichen
Kunst, glatt auf dem Holzweg befun-
den haben. Heute sehen wir alle ein,
dalj die wahrhaft revolutiondre Kunst

nie so gut gedieh wie unfer birger-

lichem Regiment, wihrend sie von den

revolutionéren Regimen stets frither oder
spéter in Acht und Bann getan werden
ist. O, erst heule sehen wir unsem
schauderhaften | rrt um ein, wir Kélberl»
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Auf unsere lKommeniierung des Fal-

les «Rilkedrucke in Amerika, unter Auf-.

hebung des Copy-righis» hin erhalten
wir von sehr geschétzter Seite wissens-
werte Informationen. Demnach soll die
amerikanische Regierung auf Gn,nd
eines Kriegsgeseizes den Nachdruck
deutscher Werke unter Authebung des
Copy-rights gestattet haben. Ein Teil
des Erléses mufy der amerikanische Ver-
leger allerdings an die amerikanische
Regierung abliefern, damit gegebenen-
falls der «bestibitzie» Autor oder Ver-
lag angemessen enfschadlgi werden
kann. Dieser Beschlufs wére schén, wenn
man sich daran halten wiirde. Nicht nur
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des Lebens empfindet, « Save

deutsche Autoren und Verlage sind hier
die Leidtragenden, sondern auch ...,
schweizerische Verlage und Autoren.
So ist der Rontgenatlas eines weit lber
unsere Landesgrenzen hinaus bekann-
ten und geschatzten schweizerischen
Wissenschafters in Amerika kurzerhand
nachgedruckt worden, ohne dafy in der
Schweiz ein Honorar eingetroffen ware.
Und in einem andern Fall hat ein be-
kannter Ziircher Professor, dessen Buch
in Amerika nachgedruckt wurde, zuerst
aus umsténdlichen amilichen Formula-
ren seine Autorschaft beweisen miissen,
worauf er ... ebenfalls nichts erhielt. Er
teilt damit sein Schicksal mit Schaff-
hausen, das auf die Wiedergutmachung
seiner Bombenschdden immer noch
wartet.

Tadel

(Marie v. Ebner-Eschenbach)

Magst den Tadel noch so fein,

Noch so zart bereiten,

Weckt er Widerstreiten.

Lob darf ganz geschmacklos sein,
und munter

Schiucken sie’s hinunter.

im ischechosiowakischen Miknerhof
Die Hithner -gackern wieder:
«Pro-pro-pro-tekioraaat!» P,

Zeitspruch

Wald! du edler Freudespender!
Gott! du hehrer Segensender!
Beide haben wir so gern.
Gotiwald aber! — bleib’ uns fern!
H. F.

Lied der Prager Studenien
(Fassung 1948)

Nach Osten nun sich lenken
Die Végel allzumal;

Viel rote Fahnen schwenken
Mit Hammer und Sichel aus Stahl.
Das sind die Herrn Totalisten,
Bach ab die Freiheit geht,
Auf ihren Instrumenten

Der Friede fléten geht. W. M.

Im guten Uhrengeschaft erhalilich
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